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ARTIKEL 25 

Medlemmer af de væbnede styrker, der særligt er uddannede til i 
påkommende tilfælde at anvendes som sygepassere, sygeplejersker eller 
frivillige sygebærere til eftersøgning, opsamling, transport eller behandling 
af sårede og syge, skal ligeledes respekteres og beskyttes, såfremt de udfører 
disse pligter på et tidspunkt, hvor de kommer i berøring med fjenden eller 
falder i fjendens hænder. 

ARTIKEL 26 

Personer, som tilhører nationale Røde Kors-selskaber og andre 
frivillige hjælpeorganisationer, der behørigt er anerkendt og autoriserede 
af vedkommende regeringer, ligestilles, for så vidt de anvendes til udførelsen 
af samme pligter, som det i artikel 24 nævnte personel, med dette, forudsat 
at sådanne personer er militære love og anordninger undergivet. 

Enhver af De Høje Kontraherende Parter er forpligtet til enten i 
fredstid eller ved fjendtlighedernes begyndelse eller under disse, men i et- 
hvert tilfælde forinden den faktiske anvendelse af sådanne organisationer, 
at underrette de andre kontraherende parter om navnene på de organisationer, 
som den har bemyndiget til under sit ansvar at bistå sine væbnede styrkers 
regulære sanitetstj eneste. 

ARTIKEL 27 

En anerkendt organisation tilhørende et neutralt land kan kun yde 
en stridende part bistand i form af sanitært personel og sanitære enheder 
med sin egen regerings forudgående samtykke og efter bemyndigelse fra den 
interesserede stridende part. Det nævnte personel og de nævnte enheder 
skal stilles under denne stridende parts ledelse. 

Den neutrale regering skal underrette modstanderen af den stat, som 
modtager bistanden, om' sit samtykke. Den stridende part, som modtager 
bistanden, er forpligtet til at underrette den fjendtlige part derom, forinden 
den gør brug heraf. 

Sådan bistand kan under ingen omstændigheder betragtes som uti- 
dig indblanding i striden. 
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